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Green Infrastructure Development S.A., a Genéve, chemindela
Graviere 7, 1227 Les Acacias, CH-660-2474009-3. Nouvelle société
anonyme. Statuts du 16.10.2009. But: développement, industriali-
sation, production, commercialisation et exploitation de solutions
contribuant au développement durable telles que des solutions per-
mettant I'exploitation d’un parc 2 mobilité douce (cf. statuts pour
but complet). Capital-actions: CHF 282’240, entierement libéré,
divisé en 1’920 actions de CHF 147, nominatives, liées selon statuts.
Apport en nature: selon contrat du 16.10.2009, des logiciels, des pro-
totypes et les droits liés 2 un site web pour le prix de CHF 282’240,
en contrepartie duquel sont remises aux apporteurs 1’920 actions de
CHF 147. Organe de publication: Feuille Officielle Suisse du Com-
merce. Communication aux actionnaires: Feuille Officielle Suisse
du Commerce ou lettre recommandée s’ils sont tous connus. Admi-
nistration: Saouli Guillaume, de Genéve, 2 Gimel, président, Balmer
Bernard, de Geneve, a Collex-Bossy, secrétaire, et Dantoing Etienne,
de France, 2 Gex, F, avec signature collective a deux. Signature col-
lective 2 deux a été conférée a Dauxerre Sébastien, de France, 2 Dou-
vain, F, directeur. Organe de révision: Sack Révision fiscalité admi-
nistration (CH-550.1.054.857-7), a Lausanne.
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